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TepHONMIBCHKUI HALIIOHAJIBHUN M€JarOTr1YHUI YHIBEPCUTET IMEHI

Bonoaumupa I'natroka

HaykoBuii kepiBHUK — K.(hUT0I1.H, AoueHT KoHkynboBchkuii B.B.
IHTEPCEMIOTUYHA ITPUPOJA IPAMM: IIEPEKJIAZl CHEHIYHUX

HPUMITOK TA IPAIT'MATUYHUX KOMIIOHEHTIB

He3Baxatoum Ha JAECATWITTS JUCKYCId IIOAO TeaTpajJbHUX TEKCTIB Yy
NepeKIaal, MUTAHHS iX MEePeKIaJHOCTI BCE M€ 3aTUIIAEThCS aKTyanbHUM. Lle
3YMOBJIEHO HOTO MPUPOAHOIO ABOICTICTIO, aJIKE 1€ BOJHOYAC JIITEPAaTypHUN TEKCT IJisi
YUTaHHS Ta CUEHapii, KU y MalOyTHHOMY MOTEHUIMHO MOCTaBJIATh HA CLEHI. 3
OrJIsiy Ha Iie, MepeKiajaibka JTisIbHICTh Y TeaTpl BUXOIUTH 3a MEXI MPOCTOl
JIHTBICTUYHOI eKBiBaJieHTHOCTI. Ile BMMarae cmpuiiMaHHS TEKCTy SK KOMIUICKCY
3HAKOBHX CHCTEM, JI€ CJIOBECHHH KOMIIOHEHT € TUIBKM OJHHMM 13 KOMIIOHEHTIB
XYJI0)KHBOTO TEKCTY/TIOCTaHOBKH [5, c. 142].

MetononoriynuM  GyHIAMEHTOM JUIsl LBOTO aHalli3y CIyrye maTepiai
«CemioTuKka TeaTpy», sika (POKYCYEThCS HE JIMIIIE HA IHTEPJIHTBAJILHOMY, a M Ha
IHTEpPCEMIOTHYHOMY piBHI, 1110, BJAacHE, 1 BiAOyBaeThbcsi Ha crieHi. JlocmimkeHHs
MIATBEPAKYIOTh KIIFOUOBY T€3Yy, 10 TEKCT IpaMU TaK UM 1HAKILIE Ma€ 3aKIaJeHy y cooi
CIIeH14HICTh. [IOBHOIIIHHOIO OIMHUIICIO BIH CTA€ JIUMIE I1]] 4aC HOro BUKOHAHHS, TOMY

10 caMe y BUCTaBl HOro MOTEHIIIall PO3KPUBAETHCS MOBHOIO Mipoto [1, c. 49].
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HeoO6xigHicTh 3a0e3meueHHsl CLIEHIYHOCT1 BUMarae BiJ| epekiiagaya BUKOHAHHS
IpaMmatypriuioro anamizy. Lleil eran Bkiroyae He JMIIE JIHTBICTUYHE MEPEHECEHHS,
aye ¥ iHTepmperaniro Ta TpaHchep MPOCTOPOBO-YACOBUX BKa3iBOK, IO MICTITHCS B
TekcTl. TakuM 4uHOM, Mepekiiafad € He JIHTBICTOM, a CIIBaBTOPOM, SIKMM pajiie
KOHKPETH3y€ TEKCT, 00 3poOUTHM HOro MpUIATHUM s TOro, abu akTop Horo
peanizyBaB Ha ciieHi. DyHAaMEHTaIbHA BIAMIHHICTh MK YHUTAI[LKOIO Ta CIICHIYHOIO
BEpCISIMHU, TOJIATa€ B OHTOJOTIYHIM Ta KOTHITHBHIM PI3HHUIN: HA CTOPIHII IT’€ca €
(iKCOBaHOIO Ta MPOCTOPOBO OPraHi30BAHOIO (SBUIIE BiIOME K KOHLENTYaJlbHUHN
JIOCTYM), a-OT Ha CIIeHI BOHA € eeMepHOI0 Ta TNIMHHOIO (hi3udHui goctyi). Takox
JOCUTH YacTO Yepe3 TaK 3BaHl CKOIMOCH MEpeKiIagady BUMYIIEHUNH BHOCUTH y TEKCT
KOPEKTHUBH (CKOpOYYBaTH CLEHHU alo0 K YCyBaTH repoiB) uepe3 OOMEKEHHs, Kl Bij
HBOT'O HE 3aJI€KaTh, 1[0 BUBOAUTH HOTO 3a MEXI1 JIIHI'BICTUYHOI IPaBUILHOCTI [4, c. 5].

CLeHIYHI TPUMITKHU € TapaTEKCTOM, a BIJITAK 1 KJIFOYOBUM KOMIOHEHTOM TEKCTY
I’ €CH, IO YTBOPIOE €IHICTH 13 1a710TOM. 3 YacCliB MOSBH MEPIINX APAMATUYHUX TBOPIB
MPUMITKH TIOMITHO €BOJIIOI[IOHYBAJIM, aJKE SAKIIO Yy IIEKCHIPIBCbKI Yacu BOHU
CIyTyBaJy BUKIIOYHO SIK JOPOTOBKa3 sl aktopa, To 3 mpuxoaom b. oy Tta O.
Baitnga BoHM mepeTBOPUIIMCH HA MPUHOM, IO MIAKPECITIOE MPUCYTHICTH aBTOpa Y
TBOp1. TOOTO BOHM HAOYJIH CTaTyCy CaMOCTIMHOTO XyJA0XHBOTO TEKCTY, CBOEPIIHOTO
«TEKCTY B TEKCT1», B OUIBIIOCTI po3paxoBaHOTo Ha ynuTayiB. Came TOMy BOHU Oarari
Ha KyJIbTYPHO-MapKOBaH1 3HAKH, sIK1 OUIBIIIOI0 MIPOIO XapaKTEPU3yIOTh MEPCOHAKIB, a
TaK0XX BUCTYTAIOTh BAXKJIMBOIO 03HAKOIO PEMPE3eHTAllll KyJbTypH Ta coiiymy [3].

A-0T napaMaTU4yHUUW [dianor, Ha BIAMIHY BIJ TPHUMITOK, O€3MOCEpeIHbO
CIPSIMOBaHUM HA aKTOPA, 1110 CTBOPIOE MPOOIEMHU 13 BUMOBJISTHHSIM TEKCTY Ta JIETKICTIO
Horo cpuitHATTS. Peruiiku akTopiB GOpMYIOTh 1HAUBIAYaTbHUMN 1/110JIEKT, 1110 CIYTYE
3ac000M BHpa)XCHHS EMOIIM depe3 Tojoc Ta kecT. Ilpamroroun 13 gianorom,
NepeKIaaad MoCTIHHO TOBHHEH «UyTH aKTOPa, SIKUW MPOMOBIISIE PETUTIKY B HOTO YSIBi»,
abu JOCSATTH BIAYYTTS NMEpEeKOHJMBOCTI. [Ipu mepeknani peruik IeHTpalbHe MICLE
3aliMae KOMYHIKaTUBHO-TIPAarMaTUYHUNA MiJX1J, A€ TOJIOBHUM 3aBJaHHSIM € HE JIUIIIE

JIHTBICTUYHA BIATIOBIIHICTb, @ ¥ 3/IaTHICTh NMEpeKIaay 30eperTy parMaTuyHui e(hexT
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opuriHairy. lle dYacTo BKIJIOYAa€E JEKCHYHI Ta CTWJIICTHYHI TpaHchopMmarii s
3a0e31eueHHs TOTPiIOHOr0 KOMyHIKaTUBHOTO edekTy [2, c. 78].

[TincymoByrouM BapTO MIAKPECTUTH, IO MEpeKiIajayd ApaMu 3aiiMaeTbes
riOpuaHOI Ta 0araTOBMMIPHOK MiSJIBHICTIO, SKa BHMAara€e CHHTE3y CTparterid. Y
[OMY BUMJIKY TIepeKiiagay Mpaloe He JIUIIE SK JIHTBICT, ajie il K CIiBaBTOP HOBOTO
TEKCTY. Y CHIIIHA peati3allis I[b0TO 3aBJaHHs BUMAarae MoCTIHHOTO OalaHCYBaHHS MIXK
JITepaTypHOIO JIOCTOBIPHICTIO (B TIPUMITKax 13 peajgissMdM Ta OIKMCaMH) Ta
MPaKTUYHUMHU TIoTpedamMu cCreHu (3a0e3nedeHHs JIETKOI BUMOBU Ta 30€peKEHHS
imionexTy). Kiniena o1iHKa sIKOCTI TaKOT'0 IIepeKJIaly FOJIOBHUM YNHOM BU3HAYAETHCS

3JIaTHICTIO TIEpeKyaay 30eperTd mparMaTuky OpUTIHANY Ta 3a0€3MeYUTH CIEHIYHY

€()EeKTUBHICTb.
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